OKVIRNI SPORAZUM
SUKCESIVNA NABAVKA USLUGA KALIBRACIJE, VERIFIKACIJE |
SERVISIRANJA RADARA (LOT 1,LOT 2, LOT 3, LOT 4)

Strane u okvirnom sporazumu:
"MINISTARSTVO UNUTRASNJIH POSLOVA KANTONA SARAJEVO - UPRAVA
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ji Jdm V/lvllvlju j jim.  mu lul/u jii vijijijivphiji vuvititti

inspektor policije Fatmfr Hajdarevi¢, (u daljem tekstu; Ugovorni organ)

i

Mibo komunikacije d.o.0. Sarajevo, Tvornicka 3, ID broj: 4200470540005 kojeg zastupa
direktor Marko BoStjan€ic¢, (u daljem tekstu: Dobavljac)

Clan 1.
Strane u okvirnom sporazumu saglasno konstatuju:
- daje Ugovorni organ u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (“Sluzbeni glasnik BiH”
broj: 39/14, 59/22 i 50/24) proveo otvoreni postupak za sukcesivhu nabavku usluga
kalibracije, verifikacije i servisiranja radara za potrebe Uprave policije Ministarstva
unutradnjih poslova Kantona Sarajevo, sa ciljem zaklju€ivanja okvirnog sporazuma sa jednim
ponudafem na period od 24 mjeseca;

-Okvirni sporazum ne predstavlja obavezu Dobavljaca na zaklju€ivanje ugovora o javnoj
nabavci;

-Obaveza nastaje zakljuCivanjem pojedinaénih ugovora o javnoj nabavci, na osnovu ovog
okvirnog sporazuma, u zavisnosti od potreba Ugovornog organa, a pod uslovima utvrdenim u
ponudi ponudaca broj PON-335/25 od 17.03.2025. godine za LOT 1, PON-336/25 od
17.03.2025. godine za LOT 2, PON-337/25 od 17.03.2025. godine za LOT 3, PON-338/25
od 17.03.2025. godine za LOT 4.

Clan 2.
Predmet okvirnog sporazuma je utvrdivanje uslova za zaklju€ivanje pojedina€nih ugovora o
javnoj nabavci usluga kalibracije, verifikacije i servisiranja radara za potrebe Uprave policije
Ministarstva unutraSnjih poslova Kantona Sarajevo, u skladu sa uslovima iz tenderske
dokumentacije, ponudom Dobavljaca, odredbama ovog okvirnog sporazuma i stvarnim
potrebama Ugovornog organa za:

- LOT 1 -Usluge kalibracije i verifikacije, servisiranja i popravke radara i kucista
TraffiStar SR520;

- LOT 2 -Usluge kalibracije i verifikacije, servisiranja i popravke stacionarnog sistema za
mjerenje brzine MultaRadar S/SD580;

- LOT 3 -Usluge kallbracue i verifikacije, servisiranja i popravke 3|stema Patrol G2;
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uredaja za mjerenje brzine (Trafflpatrol XR) i 5|stema za mjerenje brzine vozila sa
video i foto zapisom (TruCAM II);

Koli¢ine navedene u specifikaciji su okvirne i vrijede za vrijeme vaZenja okvirnog sporazuma.



Clan 3.
Vrijednost Okvirnog sporazuma bez uklju¢enog PDV-a iznosi za:
LOT 1-84.970,00 (osamdesetcetirihiljadedevetstotinasedamdeset i 00/100) KM
LOT 2 - 15.410,00 (petnaesthiljadacetiristotinedeset i 00/100) KM
LOT 3 - 9.300,00 (devethiljadatristotine i 00/100) KM
LOT 4 - 50.900,00 (pedesethiljadadevetstotina i 00/100) KM.
Ukupna vrijeanosi ovog uK.iniug opuiaiuim u? Lan TR
(jednastotinaSezdesethiljadapetstotinaosamdeset i 00/100) KM.
Cijene su fiksne i ne mogu se mijenjati za vrijeme vaZenja ovog okvirnog sporazuma.

Pojedinacni ugovori unutar Okvirnog sporazuma mogu se zaklju€ivati samo do iznosa ukupne
vrijednosti Okvirnog sporazuma, dakle okvirni sporazum prestaje sa vazenjem utroSkom
cjelokupne vrijednosti Sporazuma i ne moze premasiti ugovorenu vrijednost na koju je
Okvirni sporazum sklopljen.

Ukoliko Ugovorni organ potroSi svoja naprijed navedena sredstva za realizaciju predmetne
nabavke i prije isteka roka na koji je sklopljen Okvirni sporazum, isti ¢e se smatrati
automatski raskinutim sa danom posljednje izvrSene isporuke, odnosno placanja fakture za

isto.

Clan 4.
Nakon zaklju¢ivanja okvirnog sporazuma, ugovorne strane ¢e zaklju€iti pojedinaéne ugovore
0 javnoj nabavci.
Pri zaklju€ivanju pojedinacnog ugovora, ne mogu se mijenjati bitni uslovi iz ovog okvirnog
sporazuma.
Usluge iz Clana 2. ovog okvirnog sporazuma ce se izvrSavati sukcesivno, u skladu sa
potrebama Ugovornog organa.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu placati DobavljaCu u roku od 30 dana od dana uredno
izvrSene usluge i dostavljanja pojedinacne fakture, na tekuéi raun Dobavljaca.

Clan 5.

Dobavljac se obavezuje da ugovorenu uslugu izvrSi u roku od jednog (1) dana od dana
prijema narudzbenice, zapocevsi najranije nakon obostranog potpisivanja ugovora.

Nakon izvrSenja usluge koja je predmet ovog okvirnog sporazuma, ovlaStena osoba
Dobavljata je obavezna ovlaStenoj osobi ispred Ugovornog organa dostaviti radni nalog za
izvrSene usluge. Radni nalog treba da sadrzi: naziv firme, adresa, kontakt, broj, datum,
nalogodavac, specifikaciju ugradenih dijelova, izvrSene usluge, normirano vrijeme koje je
utroSeno za svako servisiranje pojedinacno. Radni nalog treba da je ovjeren i potpisan od
strane ovlaStene osobe Dobavljaca i potpisan od ovlaStene osobe Ugovornog organa.

O izvr8enoj usluzi bit ¢e sacinjen zapisnik o prijemu izvrSenih usluga (Ciji ¢e sastavni dio biti
radni nalog). Zapisnik se saCinjava u 2 istovjetna primjerka, od kojih jedan zadrZzava Ugovorni
o, . O ) 7 nnicnilf ¢p. hiti nntnisan nd strane ovlastenoe lica Ugovornog
organa i od strane ovlaStenog lica Dobavljaca. Sve primjedbe na izvrSenu uslugu ¢e biti

konstatovane u zapisniku.

Ukoliko se konstatuju odredeni nedostatci u kvalitetu ili kvantitetu izvrSenih usluga sacinit ¢e

se zapisnik o reklamaciji.
Ovlastene osobe ispred sporazumnih strana ée biti odredene i strane medusobno obavjeStene o

tome, u roku od 10 dana od dana potpisivanja prvog pojedinacnog ugovora.



Clan 6&»
Dobavlja¢ se obavezuje priznati reklamaciju na kvantitet i kvalitet izvrSenih usluga, koja ce
biti propracena zapisnikom o reklamaciji, uz obavezno navodenje nedostataka izvrSene usluge
i datuma i broja raCuna (otpremnice).
Usluga ¢e se smatrati uredno izvrSenom tek kada u zapisniku o prijemu bude konstatovano da
je primopredaja izvrSena bez primjedbi.
Ugovorni organ ¢e ugovorenu cijenu plaéati DobavljaCu u roku od 30 dana od dana uredno
izvrSene usluge i dostavljanja pojedinacne iakiure, na tekuéi raun Dobavljaca.

Clan 7.
Garantni rok za izvrSene usluge je 3 (tri) mjeseca i po€inje da vrijedi od datuma izvrSenja
usluge.
Garantni rok na ugradene dijelove je u skladu sa uputstvom proizvodaca i poCinje da vrijedi
od datuma ugradnje.

Clan 8.
Dobavlja€ se obavezuje:

® da C¢e savjesno, azurno i u skladu sa pravilima struke obavljati usluge kalibracije,
verifikacije i servisiranja radara;

» da raspolaze sa uredajima i opremom neophodnom za Kkalibracije, verifikacije i
servisiranja radara;

» daje osoblje servisa osposobljeno za rad na kalibraciji, verifikaciji i servisiranju radara;

e da ¢e usluge vrsiti u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ¢e odmah postupiti po
eventualnim primjedbama Ugovornog organa u pogledu nedostataka na ime kvaliteta
izvrSene usluge;

e da ugovorenu uslugu izvr§i u svemu prema tehnickoj dokumentaciji, propisima,
standardima i normama kvaliteta koji vaZze za vrstu usluga koje su predmet nabavke.

Clan 9.
Ugovorni organ je duzan dostaviti pismeno obavjeStenje o svakom propustu Dobavljaca, a u
skladu sa zapisnikom o reklamaciji iz ¢lana 5. i 6. ovog okvirnog sporazuma, te u skladu sa
preuzetim obavezama po osnovu ovog okvirnog sporazuma.
Ugovorni organ ¢e utvrditi razuman rok za ispravak propusta Dobavljata u smislu izvrSene
usluge.
Ukoliko Dobavlja ne postupi po pismenom obavjeStenju iz stava (1) ovog cClana ni u
naknadno ostavljenom razumnom roku Ugovorni organ ¢e jednostrano raskinuti ovaj
Sporazum i traZiti naknadu nastale Stete. O otkazu sporazumne strane se obavjeStavaju
pismenim putem.
DobavljaC se obavezuje da ¢e usluge pruzati u skladu sa zahtjevom Ugovornog organa i da ¢e
odmah postupiti po eventualnim primjedbama Ugovornog organa u pogledu nedostataka na
ime kvaliteta izvrSene usluge.

Clan 10.
Ugovorni organ zadrZzava pravo raskida Okvirnog sporazuma ukoliko izvrSena usluga roba u
smislu kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz
prihvaéene ponude Dobavljaca.
Sporazumne strane su saglasne da svaka strana moZe jednostrano raskinuti ovaj okvirni
sporazum i unutar njega zakljuene pojedinacne ugovore i zadrZati pravo na naknadu Stete
zbog raskidanja okvirnog sporazuma/ugovora u slijede¢im slu€ajevima:



- ako Dobavljac kasni sa izvrSenjem usluga, a zakaSnjenje nije posljedica vanrednih

okolnosti (vise sile);

- ako Dobavlja¢ dode u situaciju da ne moZe ispoStovati okvirni sporazum/ugovor (ste€aj,
likvidacija i si.);

- ako neka od sporazumnih/ugovornih strana svoje dospjele obaveze ne ispuni ni u naknadno
prihvatljivom roku za sve sporazumne/ugovorne strane;

- ako je iz okolnosti posla jasno da jedna od sporazumnih/ugovornih strana nec¢e moci
ispuniti svoju obavezu i onda kada bilo koja sporazumna/ugovorna sirana izjavi ua svuju
obavezu nece ispuniti.

ObavjeStenje o jednostranom raskidu okvirnog sporazuma i unutar njega zakljuenog
pojedinacnog ugovora mora se dostaviti drugoj sporazumnoj/ugovornoj strani iskljucivo u

pismenom obliku.

Clan 11.

U slucaju kaSnjenja u pruzanju usluga, do kojeg je doSlo krivicom odabranog ponudaca, isti
¢e platiti ugovornu kaznu u skladu sa Zakonom o obligacionim odnosima u iznosu od 0,03%
narucene usluge, za svaki dan kasSnjenja do urednog ispunjenja, s tim da ukupan iznos
ugovorene kazne ne moze prije¢i 10% od ukupno ugovorene vrijednosti usluge koja je
predmet narudzbe. Odabrani ponudacC je duzan platiti ugovorenu kaznu u roku od 7 (sedam)
dana od dana prijema zahtjeva za placanje od Ugovornog organa.

Ugovorni organ nece naplatiti ugovorenu kaznu ukoliko je do kaSnjenja doSlo usljed viSe sile.
Pod viSom silom se podrazumjeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemogucée zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje izabrani ponudacC nije mogao uticati niti ih predvidjeti.

Clan 12.
Ukoliko poslije zakljuCenja ovog ugovora nastupe okolnosti vise sile koje dovedu do
ometanja ili onemogucéavanja izvrSenja obaveza defmisanih ugovorom, rokovi izvrSenja

obaveza ée se produZziti za vrijeme trajanja vise sile.

ViSa sila podrazumijeva ekstremne i vanredne dogadaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su se
dogodili bez volje i utjecaja strana u ugovoru i koji nisu mogli biti sprijeCeni od strane
pogodene visom silom.

Visom silom mogu se smatrati poplave, zemljotresi, poZari, politicCka zbivanja (rat, neredi
veceg obima, Strajkovi), imperativne odluke vlasti (zabrana prometa uvoza i izvoza) i si.
Strana u ugovoru pogodena viSom silom odmah ¢e u pisanoj formi obaavijestiti drugu stranu
o0 nastanku nepredvidenih okolnosti uz prilaganje odgovarajuéih dokaza.

Clan 13.
Ovaj okvirni sporazum se zaklju€uje na period od 24 (dvadesetetiri) mjeseca, a stupa na
snagu danom obostranog potpisivanja sporazumnih strana.

Clan 14. 5
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smislu kvaliteta i svih drugih elemenata ne bude u potpunosti odgovarala uslovima iz
prihvacene ponude Dobavljaca.

Clan 15.
Na ostala prava i obaveze ugovornih strana, koja nisu regulisana ovim okvirnim sporazumom,
primjenjivat ¢e se odredbe Zakona o obligacionim odnosima.



Clan 16.
Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati, u svrhu izvrSenja Okvirnog sporazuma i unutar njega
zakljuCenih pojedinacnih ugovora, fiziCka ili pravna lica koja su ucestvovala u pripremi
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili stru€nog lica koje je angaZirala
Komisija ugovornog organa za javne nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zaklju€enju ovoga
okvirnog sporazuma, odnosno od pocetka realizacije Okvirnog sporazuma.

1/.
Eventualno nastale sporove pri realizaciji ovog okvirnog sporazuma, strane u Okvirnom
sporazumu Ce rjeSavati sporazumno, a ukoliko to nije moguce, utvrduje se stvarna nadleznost
Suda u Sarajevu.

Clan 18.
Ovaj okvirni sporazum izraden je u cCetiri (4) istovjetna primjerka, od kojih po dva (2)
zadrZava svaka strana.

DOBAVLJAC
MIBO Komunikacije d.o.o

direktor
Marko Bostjancic GeTneralm inspektor policije
Fatmir Hajdarevic¢
Broj : Broj: 02-11-4-995-7/25

Datum: £oZ£. Datum: 20.05.2025. godine



